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Sadrzaj omogucdio

Povelja o temeljnim pravima - najbolje
prakse drzava clanica ]
Grcka

Vladine politike kojima se promicu primjena Povelje i informiranje o njoj u
zakonodavnim i upravnim tijelima, tijelima za izvrSavanje zakonodavstva i
pravosudnim tijelima.

Povelja o temeljnim pravima sastavni je dio grckog pravnog poretka, koji i gréki suci primjenjuju po sluzbenoj
duznosti, a pitanje njezine povrede moze se pokrenuti pred Drzavnim vije¢em (Symvodlio tis Epikrateias) i
Vrhovnim sudom Gréke (Areios P4gos). | svi javni duznosnici, a posebno predstavnici policije kao sluzbenici za
provedbu zakona, duzni su vjerno primjenjivati ustavne, kaznene i postupovne odredbe kojima se Stite ljudska
prava.

Grcka blisko suraduje s kontrolnim tijelima medunarodnih organizacija i ¢ini sve Sto moze da zajamdi poStovanje
ljudskih prava. U tom kontekstu redovito poduzima institucijske inicijative kako bi jasno dala do znanja da se
ispunjavaju kriteriji i obveze koje proizlaze iz medunarodnih konvencija o zastiti tih prava, kao 5to je Povelja o
temeljnim pravima. Tipican je primjer za to Zakon 4443/2016 o osiguravanju jednakog postupanja prema
pojedincima bez obzira na rasno ili etnicko podrijetlo, koji se izravno odnosi na zahtjeve Povelje EU-a o temeljnim
pravima, a posebno na njezin ¢lanak 21.

Alati koji pomazu da se bolje razumije Povelja i kada se ona primjenjuje

U kontekstu suradnje s Agencijom Europske unije za temeljna prava (FRA), Ured javnog tuzitelja pri Vrhovnom
sudu (Eisangelia Areiou Pagou) svim uredima javnog tuzitelja na Zalbenim sudovima (Eisangelies Efetdn) i
uredima javnog tuzitelja na prvostupanjskim sudovima (Eisangelies Protodikén) u Grckoj Salje pisane priru¢nike
Agencije, ako su dostupni, i nakon Sto grcki stru¢njak poSalje odgovarajuéu obavijest Agenciji, e-poStom dostavlja
poveznice Agencije za pristup njezinim nedavno objavljenim priru¢nicima o kaznenom zatvoru i alternativnim
mjerama, zrtvama nasilnih zlo¢ina, maloljetnicima, zastiti ranjivih skupina i manjina itd. Osim toga, godisnje
izvjeS¢e Agencije Salje se e-postom svim grckim uredima javnog tuzitelja na zalbenim sudovima i uredima javnog
tuzitelja na prvostupanjskim sudovima.

Nadalje, u okviru nastavka suradnje izmedu ureda javnog tuzitelja pri Vrhovnom sudu (kao partnera) i Europske
mreze za pravosudno osposobljavanje (EJTN), gréki javni tuzitelji mogu sudjelovati u studijskim posjetima
institucijama EU-a, kao Sto su Sud Europske unije, Europski sud za ljudska prava (ESLJP), Agencija Europske unije
za temeljna prava (FRA) itd.

Naposljetku, okruznice Ureda javnog tuzitelja pri Vrhovnom sudu izdane u vezi s odlukama Europskog suda za
ljudska prava (ESLJP) i upuéene gr¢kim uredima javnog tuzitelja na zalbenim sudovima i uredima javnog tuzitelja
na prvostupanjskim sudovima objavljuju se na internetskim stranicama Ureda javnog tuzitelja pri Vrhovnom sudu
radi davanja opc¢ih smjernica za sprecavanje povezanih povreda ¢lanaka Europske konvencije o ljudskim pravima
(EKLJP).

Grcka policija povremeno izdaje odredenije upute, priru¢nike i smjernice za svoje osoblje, koji se odnose na
zastitu i poStovanje ljudskih prava.
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Konkretno, na temelju Okruznice br. 7100/25/14-6" od 8. studenoga 2014. pod naslovom , Suzbijanje rasizma,
ksenofobije i diskriminacije u policijskom radu”, koju je izdao ravnatelj gréke policije, drzava, a posebno njezina
razna tijela, ima obvezu da u izvrSavanju drzavnih ovlasti ne vrijeda ljudsko dostojanstvo opéenito, bez obzira na
razlikovna obiljezja koja osoba moze imati, te da poduzme aktivne mjere radi sprecavanja takve povrede.

Istodobno, Uredbom predsjednika 254/2004 o kodeksu ponasanja sluzbenika za izvrSavanje zakonodavstva
propisana je opéa obveza posStovanja ljudskog dostojanstva i zastite ljudskih prava, ali i konkretnije odredbe o
ponasanju sluzbenika za izvrSavanje zakonodavstva u radu policije s obzirom na ljudska prava.

Osoblje gréke policije povremeno dobiva priruCnike kao sto su: ,Vodi¢ za dobro ponasanje gréke policije prema
vjerskim i ranjivim drustvenim skupinama”, ,Govor mrznje: putevi rasizma u javnhom govoru”, pod
pokroviteljstvom Ministarstva pravosuda (Ypourgeio Dikaiosynis) uz potporu Vijec¢a Europe, ,Policijske
intervencije u zloCinima iz mrznje protiv lezbijki, homoseksualaca, biseksualnih, transrodnih i interseksualnih
osoba (LGBTI)" Vijeca Europe, ,Pristup javne uprave prema kaznenom djelu rasizma” Nacionalnog vijec¢a protiv
rasizma i netolerancije i ,Priru¢nik za interkulturalno osposobljavanje” Centra za sigurnosne studije.

U tom se smislu napominje da odjeli i uredi sudjeluju u borbi protiv rasisti¢kog nasilja kako bi djelotvorno
suzbijali nasilje za koje se Cini da ima rasistiCke motive ili kontekst i da je usmjereno na odredene pojedince ili
skupine pojedinaca. Osim toga, u cijeloj Gr¢koj uspostavljene su sluzbe za suzbijanje obiteljskog nasilja radi
djelotvornog odgovora na slu¢ajeve nasilja u obitelji i zastite zrtava.

Kad je rije¢ o osposobljavanju policijskog osoblja u vezi sa zaStitom ljudskih prava, napominje se da nastavni plan
i program Skole za ¢asnike i policajce gréke policije obuhvaéa, na osnovnoj razini, modul ,ljudska prava” kao
samostalan predmet (usporedbe radi, nastavni plan sastoji se od sljedecih tema: medunarodna zastita temeljnih
prava; zastita prava u EU-u; tijela i nositelji temeljnih prava; rasizam - ksenofobija; osobna sloboda i sigurnost;
zastita djece, Zena i radnih odnosa; zabrana mucenja; manjine itd.).

Kad je rije¢ o strukovnoj prekvalifikaciji, osoblje gr¢ke policije redovito sudjeluje, i u Grékoj i u inozemstvu, u
posebnom osposobljavanju i seminarima o zakonodavnom okviru za zastitu ljudskih prava (npr. utvrdivanje
motiva za rasisticko nasilje; ljudska prava i policijska etika; temeljna prava i eticki kodeks policije; pristup i
upravljanje ranjivim drustvenim skupinama; rjeSavanje obiteljskog nasilja i zastita zrtava itd.).

Osim navedenog, grcka policija suraduje s drugim ustanovama i tijelima Ciji je cilj osigurati poStovanje i zastitu
ljudskih prava u radu policije (kao Sto su Europski odbor za spre¢avanje mucenja i neljudskog ili ponizavajuceg
postupanja ili kaznjavanja (CPT) Vije¢a Europe, Radna skupina Ujedinjenih naroda za proizvoljno pritvaranje,
Agencija za temeljna prava (FRA), Nacionalni mehanizam gr¢kog pravobranitelja za istragu proizvoljnih
incidenata ((Synigoros tou Politi), Glavno tajniStvo za obiteljsku politiku i rodnu ravnopravnost, Gr¢ka nacionalna
komisija za ljudska prava (Ethniki Epitropi gia ta Dikaidmata tou Anthrépou) te nevladine organizacije Osmjeh
djeteta, Europska mreza za borbu protiv nasilja, a svi oni djeluju u kontekstu upravljanja incidentima nasilja u
obitelji itd.).

Kao dio nove strategije Povelje Komisija je pozvala drzave ¢lanice, medu ostalim, da odrede kontaktnu toc¢ku za
Povelju kako bi se olakSala koordinacija i suradnja. Ministarstvo pravosuda prihvatilo je prijedlog Komisije te je
unutar Ministarstva odredilo kontaktnu toCku za jacanje sudjelovanja Ministarstva i doprinosa domacih tijela
provedbi Povelje. Uprava za ljudska prava i pomilovanja Ministarstva pravosuda odredena je kao kontaktna
tocka. Inicijativa se temelji na suradnji Ministarstva pravosuda i Ministarstva vanjskih poslova (Odjel za pravo
Europske unije Ministarstva vanjskih poslova), dok je cilj kontaktne tocke olaksati prijenos informacija i najbolje
prakse u vezi s Poveljom i koordinirati razvoj inicijativa za djelotvornu provedbu Povelje u Grékoj. Greka je primila
pohvale za tu inicijativu tijekom videokonferencije Radne skupine za temeljna prava, prava gradana i slobodno
kretanje osoba (FREMP), a i ostale drzave ¢lanice potiu se na primjenu te prakse.

Bududi da je djelotvorna provedba Povelje EU-a o temeljnim pravima na temelju preporuka Komisije, kako je
izrazeno u njezinoj novoj strategiji, glavni prioritet za Grcku, za postizanje tog cilja razmatraju se daljnje
inicijative. Na primjer: uspostava mehanizma za pomo¢ kontaktnoj toc¢ki uz sudjelovanje predstavnika vise
ministarstava; informiranje i Sirenje znanja o pitanjima primjene Povelje medu pripadnicima pravne struke putem
seminara i predavanja stru¢nih grckih i stranih pravosudnih djelatnika te sudaca Suda Europske unije; stalno
pracenje sudske prakse Suda EU-a i Europskog suda za ljudska prava (ESLJP) s obzirom na razvoj nacionalne
sudske prakse; kontinuirana suradnja s drugim nacionalnim tijelima za ljudska prava; dodatno naglasavanje
dopune Analize regulatornog ucinka kad je rije¢ o odredbama koje se odnose na Povelju o temeljnim pravima,



nakon savjetovanja s ministarstvom koje trazi izvrsenje.

Upotreba i promidZba alata za razumijevanje Povelje koje su razvile druge zemlje EU-a ili drugi
dionici u EU-u

Suradnja s dionicima radi promidzbe informiranja o Povelji EU-a o temeljnim pravima i njezine upotrebe

Primjeri suradnje izmedu branitelja ljudskih prava i nacionalnih tijela kojom se doprinosi boljem
informiranju o Povelji i njezinoj boljoj upotrebi

Ministarstvo pravosuda

Glavno tajnistvo za obiteljsku politiku i rodnu ravnopravnost

Savjetovalista za zene koje prozivljavaju nasilje

Grcki pravobranitelj

Istrazivacki centar za rodnu ravnopravnost (Kéntro Erevnén gia Thémata Isétitas - KETHI)
Nacionalni centar za socijalnu solidarnost (Ethniké Kéntro Koinonikis Allilengyis - EKKA)
Grcko vijece za izbjeglice (Elliniké Symvodlio gia tous Présfyges)

Grcki helsinski odbor za praéenje (Elliniké Paratiritirio ton Symfonién tou Elsinki)

Amnesty International - Grcki odjel (Diethnis Amnistia - Elliniké Tmima)

Primjeri suradnje izmedu nacionalnih tijela i akademske zajednice kojom se doprinosi boljem
informiranju o Povelji i njezinoj boljoj upotrebi

Primjeri nevladinih inicijativa kojima se promice informiranje o Povelji i njezina upotreba u vasoj
zemlji

Grcko tijelo za zastitu podataka (Archi Prostasias Dedoménon Prosopikot Charaktira) primjenjuje poseban
zakonodavni okvir zastite podataka. U tom kontekstu, a posebno kad daje miSljenja i ispituje slucajeve, Tijelo se
uglavnom poziva i upucuje na pravo iz Clanka 8. o zastiti osobnih podataka Povelje EU-a o temeljnim pravima,
kao i na povezano pravo iz ¢lanka 7. o poStovanju privatnog i obiteljskog zZivota.

Osim toga, Tijelo dugi niz godina suraduje s Agencijom EU-a za temeljna prava, odnosno tijelom EU-a koje je prije
svega odgovorno za zastitu temeljnih prava. Ta se suradnja sastoji od pomoci u obliku dostave komentara i
prijevoda relevantnog priru¢nika o zastiti osobnih podataka koji je izdala Agencija i, isto tako, u obliku
povremenih doprinosa sadrzaju tromjesecnih/mjesecnih izvjeSca koje izraduje Agencija putem grcke nacionalne
poveznice, kao i u obliku praéenja tih izvjesca.

Naposljetku, Tijelo rutinski iskoriStava alate koje je razvila navedena Agencija, kao Sto je informativni ¢lanak
(proizvod suradnje izmedu Agencije i Skupine za koordinaciju nadzora Eurodaca, uz sudjelovanje Grékog tijela za
zastitu podataka) za nacionalna tijela odgovorna za pitanja azila, koji gr¢ko Tijelo trenutacno prevodi da bi ga
objavilo na svojim internetskim stranicama i poslalo navedenim tijelima.

Posljednji put azurirano: 14/06/2024

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuca drzava Clanica. Prijevode je napravila sluzba Europske
komisije. Moguée promjene u originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jos$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim
verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom
dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave ¢lanice odgovorne za ovu
stranicu.
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